KULTTUURIKEITON SATTUMIA

Jumala rohkaisee meiti hyviksymidiin kulttuurillisen moninaisuutemme valtavana lahjana, eiki
pitimdidn erilaisuutta muurina vilillimme.

Talla kertaa nuori
1. oppii tutkimaan, miten kirkko toimii kulttuurierojen kanssa.
2. oppii ymmaértiméin kulttuurisidonnaisen ilmaisun tirkeyden.
3. oppii, millaisia paineita monikulttuuriseen avioliittoon liittyy.

AVAINTEKSTIT: Gal. 3:26-28; 1 Kor. 9:19-23; Ap.t. 15:9-11, 19.

TOISEN KENGISSA
Ei ole helppoa astua toisen asemaan, varsinkaan jos toinen tulee eri kulttuuritaustasta. Tdssd
harjoituksessa yritetiin néhd4 asiat eri kulttuurista tulevan ihmisen ndkokulmasta.

Kirjoita paperille kuvaus kolmesta eri kulttuurista tulevasta ihmisestd ja anna ne kolmelle nuorelle.
He tulevat eteen ja omaksuvat saamansa kuvauksen mukaisen roolin ja vastaavat seuraaviin toisten
nuorten esittdmiin kysymyksiin koskien:

e mit he tekevit sapattisin

e miten he pukeutuvat
millaista seurustelu on heidén kulttuurissaan
mitd he sy6vit ja juovat
miten he viihdyttdvit itseddn

Keskustelkaa sitten seuraavista:
e Miten kulttuurierot vaikuttavat maailmanlaajuiseen kirkkoomme?
e Onko kirkossa asioita, joihin kulttuurierot eivit saisi vaikuttaa? Jos on, niin mitd?
¢ On varmasti my6s kulttuurisidonnaisia tapoja, jotka eivit ole kovin kristillisid. Miten niistd
selvitdan?
e Miettikid, mitd voitte tehdd ymmartasiksenne ja hyviksyidksenne paremmin toisista
kulttuureista tulevia ihmisid?

KANSAINVALINEN JUMALA

Jumala puhuu meille kulttuurimme kautta ja Hén rohkaisee meiti suhtautumaan Héneen samalla
tavalla. Psalmissa 149:3 on kisky “ylistikoot [Israel] tanssien hdnen nimeéén, soittakoot hdnen
kiitostaan rummuin ja harpuin!” (KR 92). Monta vuotta myShemmin, kun kristillinen seurakunta oli
muotoutumassa, kutsu jumalanpalvelukseen oli muuttunut hieman: "Veisatkaa yhdessé psalmeja,
ylistysvirsi4 ja hengellisid lauluja, soittakaa ja laulakaa taydestd sydimestd Herralle” (Ef. 5:19, KR
92). Jumala puhui varhaisemmalle seurakunnalle kdyttden sen ajan kieltd. Nykyisinkin Hdn puhuu
meille kulttuurimme avulla.

Jaa kynii ja paperia. Pyydi nuoria kuvaamaan suhdettaan Jumalaan ja miten kulttuuri vaikuttaa
sithen.

Keskustelkaa seuraavista:
e Mill tavalla Jumala puhuu minulle kulttuurin avulla?
e Miti Jumala kertoo minulle eri kulttuurien hyviksymisestd? Lukekaa Gal. 3:26-28.

JUMALAN PERHE

Jumalan perheessa on yksi erittiin tirked etu: Jeesus on sen keskipiste. Se ei tosin tarkoita sitd,
etteikd erilaisuuksia ja koettelemuksia perheenjésenten suhteissa esiintyisi. Aina, kun kaksi eri
kulttuuritaustasta tulevaa ihmistd kohtaa, on mahtava tilaisuus oppia toinen toiselta, mutta



paineitakin on. Raamattu tarjoaa monia esimerkkejéd monikulttuurisista pareista, jotka onnistuivat
omassa suhteessaan (2. Moos. 2:21; Ester 1:1; 2:17; Ruut 4:13). Miké heidén salaisuutensa oli?
Keskustelkaa seuraavista:
e Millaisia paineita monikulttuurisessa avioliitossa voi tulla vastaan?
e Keskustelkaa Ruutin ja Boasin kertomuksen taustoista (Ruut 4) ja niisté seikoista, jotka
auttoivat heitd luomaan onnistuneen avioliiton.

SYO KAIKKI

Oli keskipdivi. Pietari kuuli vatsansa murisevan, vaatien ruokaa, mutta ruoka ei ollut valmista. Han
yritti saada ajatukset pois vatsastaan ja péitti ottaa nokoset. Mita seuraavaksi tapahtui, muutti
Pietarin eldméin ja hinen asenteensa toisia kohtaan.

Hiin niki unta — omituista unta. Taivaalta laskeutui valtava purjekangas tdynni ruokaa. Pietari
saattoi melkein maistaa sité, ja huuliaan nuoleskellen hén alkoi katsoa mit4 ruokalistalta 1dytyy.
»Siini oli kaikenlaisia maan eldimis, nelijalkaisia ja matelijoita, seké taivaan lintuja” (Ap.t. 10:12,
KR92). ”Y5k!!” Pietari voi melkein pahoin. ”Ming en sy noin yokéttavid ruokaa!”, hén sanoi
korottaen dintisn. Silloin d4ni taivaasta késki hénen teurastaa ja sydda. “Ei, ei, Herra! En ole
koskaan sydnyt mitizn epapuhdasta tai kiellettyd” (Ap.t. 10:14, KR92). Silloin &&ni vastasi:
“Mink4 Jumala on puhdistanut, sit4 414 sind sano epépuhtaaksi” (Ap.t. 10:15, KR92).

Mik4 opetus se olikaan Pietarille. Tuon néyn kautta hin ymmarsi, ettd Jumala rakastaa kaikkia ja
hyviksyy maailman kaikki erilaiset ihmiset. Jumalan lapsena hénen tulee tehd4d samoin.

VAIHTOEHTOJA

1. Keskustelkaa kolmen hengen ryhmissi, mistd pidétte ja mitd ihailette eri kulttuureissa.
Vapaaehtoinen jokaisesta ryhmasté kertoo lyhyesti, millaisia asioita tuli esille.

2. Kutsu opiskelija (vaikkapa opiskelijaldhetti), joka on matkustellut, kertomaan
kokemuksistaan.

3. Valitkaa nuorten kanssa kulttuuri, johon haluaisitte tutustua l§hemmin. Innosta nuoria
ottamaan siitd kulttuurista selvid mahdollisimman paljon viikon aikana ja kertomaan sitten
16ydoistddn seuraavalla kerralla.

OLKOON MUSTA, VALKOINEN, PUNAINEN TAI KELTAINEN
On hikellyttivii ajatella, ettd meilld on veljid ja sisaria yli 200 maassa, ja he puhuvat yli 700 eri

kielt4.

Meitd tarvitaan tiyttamazn Jeesuksen ldhetyskdsky “menkéd kaikkeen maailmaan” (Mark. 16:15,
KR92). Tehtivimme ei pdity siihen. Paavali sanoo: “Osoittakaa toisillenne lémmintd
veljesrakkautta, kunnioittakaa kilvan toinen toistanne” (Room. 12:10, KR92).

“Tietty!”, saatat sanoa. “Rakastan kaikkia veljiani ja sisariani, riippumatta siitd mistd he tulevat tai
mité kieltd he puhuvat.” Jos se on totta, niin osoitat sen hyviksynnalldsi, mutta et voi hyvéksyd
sellaista, mité et tunne. Voit siis aloittaa hankkimalla enemmén tietoa ympérilld olevista ihmisistd:
niists, jotka puhuvat vahvalla aksentilla, jotka sy6vit erilaisia ruokia kuin sind tai jotka pukeutuvat
eri tavalla kuin sind. Huomaat, etti elimési rikastuu ja ystavépiirisi kasvaa.

YHTEENVETO
Ilmaiset itsedsi parhaiten oman kulttuurisi ehdoilla. Maailmanlaajuisen kirkon osana kulttuurierojen

ymmirtiminen ja hyviksyminen on avain hyvien suhteiden muodostamiseen

seurakuntaperheessimme ja vilttimton toisten tuomiseen yhteyteemme.
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